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1 Bitte zuerst lesen

& B P

& p b oMz

Vielen Dank, dass Sie sich fur diesen PSE-Sanftanlasser von ABB ent-
schieden haben. Lesen Sie vor Montage, Anschluss und Konfiguration
des Softstarters alle Anweisungen genau durch.

Dieses Handbuch ist eine Kurzanleitung zur schnellen und einfachen
Installation des PSE-Softstarters. Ausfuhrliche Informationen siehe
LSanftaniasser Type PSE18...PSE370, Handbuch fir Installation und
Inbetriebnahme®, abrufbar auf: http://www.abb.com/lowvoltage

In diesem Benutzerhandbuch werden folgende Symbole verwendet:

Warnung
Allgemeines \Warnsymbol, das auf das Vorhandensein einer Gefahr hinweist, die
zu Verletzungen und Sachschéden fihren kann.

Warnung
Warnsymbol, das auf das Viorhandensein einer gefahrilichen Stromspannung
hinweist, die zu Verletzungen ftihren kann.

Warnung

Symbol, das darauf hinweist, dass nur autorisiertes und angemessen geschultes
Personal das Produkt installieren, betreiben und warten darf. Dies sollte unter
Erfiillung der geltenden Gesetze und Vorschriften erfolgen.

Information
Informationszeichen weisen den Leser auf wichtige Fakten und Bedingungen hin.

Das Symbol Grafiken am rechten Rand: weist auf grafische Informationen hin.

Montage und Anschiuss des Softstarters an das Stromnetz mdissen
unter Einhaltung bestehender Gesetze und Vorschriften erfolgen und
ddrfen nur von autorisiertern Fachpersonal ausgefihrt werden.

Achten Sie beim Auspacken Ihres neuen PSE-Softstarters auf sichtbare
Schéaden. Sofern vorhanden, wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort.

Heben Sie den Softstarter niemals an den Anschiussschienen hoch, da
dies das Produkt beschéadigen kann.

Der Softstarter darf nur von autorisiertern Personal gewartet und repa-
riert werden. Beachten Sie, dass die Garantie vertallen kann, wenn eine
Reparatur durch nicht autorisiertes Personal ausgeftihrt wird.

Angaben in diesem Handbuch kdnnen sich ohne vorherige Ankundli-
gung andern.
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2 Beschreibung

Der PST-Softstarter basiert auf einem Mikroprozessor und nutzt die
neueste Technologie fUr sanfte Starts (und ggf. Stops) von Kafiglaufer-
motoren.

Der PSE-Softstarter besitzt eine Reihe von Standardfunktionen.

* Integrierter Bypass

Drehmomentregelung bei Start und Stopp.

Integrierter elektronischer Motorschutz

Kickstart

Analoges Ausgangssignal im Bereich 4 bis 20 mA, entsprechend O
bis 120 Prozent von lg (Klemmen 13 und 14). 100 Prozent entspre-
chen 17,3 mA.

Drei Ausgangssignalrelais zur Anzeige von TOR (Top of Ramp),
Ausloseereignis (FAULT) und Betrieb (RUN).

Verschmutzungsgrad 3

Der PSE-Softstarter kann auf zwei Arten gesteuert werden:

e Kabelsteuerung uUber die Klemmen 8 und 9 bzw. eingeschleift Uber
die Klemmen 11 oder 12.

e Feldbus-Kommunikationsschnittstelle

AN
1. Stellen Sie sicher, dass Sie in Bezug auf Betriebsspannung, Steuer- ey 01
spannungsversorgung, Motornenndaten und Anzahl von Motorstarts
pro Stunde das richtige Produkt verwenden.

Die Softstarter PSE18...PSE370 haben einen groBen Spannungsbereich.
e  Nennbetriebsspannung 208 - 600 V AC
e Nennsteuersspannungsversorgung 100 - 250 V AC

AN\

Dieses Produkt sollte nur innerhalb der angegebenen Nennwerte ver-
wendet werden. Achten Sie auf die Umngebungstemperatur und Hohe
tiber Normainull. Oberhalb von 40 °C (104 °F) und tber 1000 m (3281
1t) ist eine entsprechende Lastminderung anzusetzen. Weitere Infor-
mationen siehe ,,Sanftaniasser Type PSE18...PSE370, Handbuch fiir
Installation und Inbetriebnahme*, Dokumenten-ID 1SFC132057MO0101,
abrutbar aufr: http.//www.abb.com/lowvoltage.

AN
2. Stellen Sie sicher, dass eine der empfohlenen Kurzschlusssicherungen 3R 02
entsprechend den lokalen Vorschriften angewendet werden.
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3 Montage

Die PSE-Softstarter sind in drei verschiedenen GroRen erhaltlich und
werden mit M6-Schrauben oder Schrauben mit ahnlichen Abmessun-
gen und Starken montiert.

1. Ermitteln Sie die richtige Zeichnung mit den Abmessungen lhres Soft-
starters.

2. Vergleichen Sie mit der Bohrzeichnung.

3. Wenn der Softstarter in einem Gehause installiert wird, stellen Sie
sicher, dass das Gehause die empfohlenen MindestmaBe nicht unter-
schreitet. Wahlen Sie die GréBe aus der entsprechenden IEC-Tabelle
oder:

4. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zur Wand und Vorderseite und der
Anbauwinkel den Anforderungen entspricht.

5. Stellen Sie sicher, dass das Produkt gut belliftet ist.

AN\

Gefahr von Beschéadigungen. Stellen Sie sicher, dass keine Fllissigkei-
ten, Staub oder leitende Teile in den Softstarter gelangen.

AN\

Ein zu kleines Gehéduse und/oder anderweitige Nichtbeachtung der In-
Stallationsanweisungen kann zu einer Uberhitzung des PSE-Softstarters
und zu Betriebsstorungen fihren.

€\ 06

-e-:‘ :\! 07
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4 Anschluss

Dieses Product wurde sorgfaltig hergestellt und gepruft, es besteht aber
die Gefahr, dass Beschadigungen durch Transport oder unsachgemalie
Behandlung aufgetreten sind. Daher sollte bei der ersten Installation das
Verfahren unten durchgefuhrt werden:

/N

Geféahrliche Spannung. Fihrt zu schweren Verletzungen oder zum Tod.
Schalten Sie vor der Arbeit an diesem Gerét dessen gesamte Energie-
versorgung sicher aus.

Montage und Anschiuss des Softstarters an das Stromnetz muissen
unter Einhaltung bestehender Gesetze und Viorschriften erfolgen und
ddrfen nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefihrt werden.

AN\

Vor dem erstmaligen AnschlieBen des Softstarters PSE 18...170 an die
Betriebsspannungsversorgung, muss die Steuerspannungsversorgung
eingeschailtet sein, damit die Bypass-Relais gedfinet sind. Dies ist erfor-
derlich, um ein unbeabsichtigtes Starten der Ausrtistung wahrend des
Anschlielsens zu verhindern.

1. Verbinden Sie die Klemmen 1L1, 3L2 und 5L3 mit der Betriebsspan- Qa
nung der Stromversorgungsleitung. ) 08

2. Verbinden Sie die Klemmen 2T1, 4T2 und 6T3 mit dem Motor.

AN\

Das AnschlieBen des Softstarters PSET18...PSES70 in Wurzel-3-Schal-
tung beschéadigt die Ausrtistung und kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fthren.

PSE

(0

In Reihe Wurzel-3-Schaltung

1SFC132265F0001
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VAN

Das AnschlieBen von Kondensatoren zur Kompensation des Leistungs-
faktors zwischen Softstarter und Motor ist nicht erlaubt, da dies zu
Stromspitzen und damit zum Durchbrennen der Thyristoren im Soft-
Starter fuhren kann. Wenn solche Kondensatoren verwendet werden,
mdssen Sie an der Netzseite des Softstarters angeschlossen werden.

3. SchlieBen Sie die Steuerspannungsversorgung an Klemme 1 und 2 an.

4. SchlieBen Sie Klemme 14 an Funktionserde an.

H

Die Erdung ist keine Schutzerdung sondern eine Funktionserdung. Das
Erdungskabel sollte so kurz wie moglich sein. Die Maximallange betrdgt
0,6 m. Das Erdungskabel sollte mit der Montageplatte verbunden wer-
den. Diese sollte ebenftalls geerdet werden.

5. Verbinden Sie Start-, Stopp und andere Steuerkreise, einschlieBlich
der analogen Ausgange, nach Bedarf mit den Klemmen 8, 9, 10, 11,
12, 13 und 14. Dieser Abschnitt verwendet eine interne 24-V-DC-Span-
nungsquelle. Legen Sie keine externe Spannung an.

AN\

Legen Sie an die Klemmen 8, 9, 10, 11, 12, 13 und 14 keine externe
Spannung an. Die Nichtbeachtung des oben Genannten kann zur Be-
schédigung des Softstarters und zum Erldschen der Garantie flihren.

6. SchlieBen Sie bei Verwendung der Signalausgangsrelais die Klemmen
3,4, 5, 6 und 7 an. Dabei handelt es sich um potentialfreie Anschliisse
fir maximal 250 V AC, 1,5 A AC-15. Stellen Sie sicher, dass Sie in die-
sem Anschlussbereich denselben Spannungspegel verwenden.

VAN

An die Ausgangsrelaisklemmen 3, 4, 5, 6 und 7 muss dieselbe externe
Spannung (max. 24 VV DC oder max. 250 VV AC) angelegt werden. Die
Nichtbeachtung des oben Genannten kann zur Beschédigung des
Softstarters und zum Eriéschen der Garantie fuhren.

LR
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Schalten Sie die Steuerspannungsversorgung (Klemme 1 und 2) an.

Fahren Sie mit der Konfiguration der Parameter, wie in Kapitel 6 ,,Ein-
stellungen” beschrieben, fort.

Schalten Sie die Betriebsspannung ein.

Der Anschluss des Softstarters kann zwar auch etwas abweichen, QA
mit der Einhaltung der oben genannten Schritte ist der Betrieb des \ 13
PSE-Softstarters jedoch gewahrleistet. Ein Beispiel einer vollstandigen

Installation finden Sie im Abschnitt ,,Grafiken®. Bei der Ersten werden

Sicherungen und Schaltschitze, bei der Zweiten ein Leistungsschalter

verwendet.

/N

Je nach der Zwei-Phasen-Steuerung, fuhrt eine angeschlossene Mo-
torklemmme stets lebensgeféahriiche Spannung. Bertihren Sie niemals die
Klemmen nach Einschalten der Spannung. Ausgangskiemmen flihren
auch bei ausgeschaltetern Gerét lebensgeftéhriiche Spannung. Dies
kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.
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5 Grundfunktionen
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Abbildung 5.1: Display

®

1SFC132235F0001

Das Display besteht aus den in Abbildung
5.1 dargestellten Teilen.

@® LED-Statusanzeigen
@ LCD-Anzeige mit Beleuchtung

@® Exit-Taste zum Abbrechen von Pa-
rametereingaben und zum Verlassen
einer Menuebene.

® Select/Reset-Taste zum Andern
und Speichern von Parametern, zur
Auswahl einer Menuebene, und zum
Zurucksetzen von Ausloseereignissen.

® Navigationstasten zum Blattern durch
die Menis und Andern von Parameter-
werten. Blinkende Zahlen oder blinken-
der Text im Display bedeuten, dass das
Menu/der Wert geadndert oder gescrolit
werden kann.

Siehe Steuerungsdiagramm fur die Grund-
funktionen des Softstarters.

é':‘ !\. 14
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6 Einstellungen des Softstarters

Der PSE-Softstarter kann sanfte Starts und sanfte Stopps mit zwei
verschiedenen Grundfunktionen steuern.

e  Spannungsregelung
e  Drehmomentregelung

VAN

Alle PSE-Softstarter miissen auf den Nennstrom des Motors eingen-
stellt werden. Da der Motor in Reihe angeschlossen werden muss,
setzen Sie den Nennstrom auf den auf dermn Motor angegebenen Wert.
Gehen Sie wie folgt vor, um diesen Parameter (Ig) zu dndern:

1. Wechseln Sie von der Statusebene zur Einstellungsebene, indem Sie
die Taste Select driicken. Siehe Grafik 15 @ eN715

2. Drucken Sie erneut Select, um die Bearbeitung des Parameters lg zu
aktivieren. Dies wird durch das Blinken des Werts angezeigt. Siehe
Grafik 15 ©.

it

Achten Sie beim Einstellen der Strombegrenzung und der Anfangs-/
Endspannung darauf, dass der Startstrom groB genug zum Erreichen
der Nenndrehzah! des Motors sein muss. Der niedrigste mogliche
Strom hangt von der Motorleistung und den Lasteigenschaften ab.

3. Erhoéhen bzw. verringern Sie den Wert durch wiederholtes Driicken
der Taste Up bzw. Down. Durch Gedrtickthalten der Taste kann das f\-\ 1 5
Andern des Werts beschleunigt werden. Siehe Grafik 15 @. ‘

4. Driicken Sie nach Erreichen des Nennstroms des Motors die Taste
Select erneut, um den Wert zu speichern. Siehe Grafik 15 @.

5. Gehen Sie je nach Anwendungsfall zum Andern von anderen Parame-
tern analog vor.
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VAN

Der Motor kann unerwartet starten, wenn wéhrend einer der folgenden

Aktionen ein Startsignal vorhanden ist.

e |Wechsel von einem Steuerungstyp zu einem anderen (Feldbus-
Steuerung/Kabelsteuerung)

e Zurticksetzen von Ereignissen

e  Bei Vlerwendung des automatischen Zurticksetzens von Ereignis-
sen

Der PSE-Softstarter kann Uber eine Vielzahl von Parametern fur ver-
schiedene Anwendungsarten konfiguriert werden. In den Tabellen 6.1
und 6.2 sind alle verfugbaren Parameter und Anwendungseinstellungen
aufgefuhrt.

Durch gleichzeitiges GedrUckthalten beider Navigationstasten flr
mindestens vier Sekunden werden alle Parametereinstellungen vor
unbeabsichtigtern Andern geschutzt.

Durch nochmaliges Gedruckthalten beider Navigationstasten fUr zwei
Sekunden wird die LCD-Anzeige wieder entsperrt und fur Parameteran-
derungen freigegeben.

Weitere Informationen siehe ,,Sanftanlasser Type PSE18...PSES70,
Handbuch fir Installation und Inbetriebnahme®, Dokumenten-1D 1SF-
C132057M0101, abrufbar auf: htto.//www.abb.com/lowvoltage.

2\

LR

16
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Tabelle 6.1: Parameterliste

Beschreibung Anzeige Einstellungsbereich Standard- Aktuelle
wert Einstellung
Nennstrom des Motors I Einzeln Einzeln
e
-—
Startregelzeit 1..30s 10s
[ (-
-—
Stoppregelzeit ~ OFF (Aus), 1...30 s OFF
OFF
-—
Anfangs-/Endspannung N 30...70 % 40 %
-—
Strombegrenzung 1,6..7 xlg 7,0x g
|r-|.
-—
Drehmomentregelung bei Start o= OFF (Aus), On (Ein) OFF
und Stopp ‘™)
OFF
Drehmomentregelung bei o= OFF (Aus), On (Ein) On
Stopp N
-—
Kickstart Va OFF (Aus), 30...100 % OFF
OFF
-—
Elektronischer MotorUberlast-
schutz (EOL) |10 jEoL|
Abschaltklasse OFF (Aus), 10A, 10, 20, 30 10
Betriebsart HANd, Auto @ HANd
Unterlastschutz T
Schwelle ’;:ga’ép‘ OFF (Aus), 0,2..0,1 x Ig OFF
Betriebsart < HANd, Auto @ HAnd
Rotorblockadeschutz S,
Schwelle |;: = OFF (Aus), 0,5...7 x Ig OFF
Betriebsart . HANd, Auto @ HAnd
Feldbussteuerung —— OFF (Aus), On (Ein) @ OFF
Feldbusadresse ||:Bp| 0..955 255 ©
Parameter herunterladen dPon, dPoF @ dPon
Betrieb bei Fehler trlP, LocC @ LocC
Betriebsart HANd, Auto @ HANd

© HAnd = Manuelles Zurticksetzen der Schutzfunktion oder

des Fehlers.

Auto = Automatisches Zurticksetzen der Schutzfunktion

oder des Fehlers.

@ orF (Aus) = Feldbus flir Motorsteuerung nicht aktiviert.

On (Ein)= Feldbus fir Motorsteuerung aktiviert.
2565 = Adresse des FieldBusPlug wird verwendet.

O dPon = Herunterladen von Parametern vom PLC aktiviert
dPoF = Herunterladen von Parametern vom PLC deaktiviert

@ Nur verfiigbar, wenn zuvor On (Ein) gewéhit wurde.
trlP = Ausidsen bei Fehler.

LocC = Lokale Steuerung bei Fehler - Kabelsteuerung

madglich

@ Nur verfligbar, wenn zuvor triP gewéhit wurde.
HAnd = Manuelles Zuriicksetzen der Schutzfunktion

oder des Fehlers.
Auto = Automatisches Zurlicksetzen der Schutzfunktion
oder des Fehlers.
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Tabelle 6,2: Anwendungseinstellungen

Empfohlene Grundeinstellungen

e | B e e =
Ventilator radial 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Ventilator axial 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Kreiselpumpe 10s 10s 40 % 50xlg OFF On
Hochdruckpum- 10s 10s 50 % 556 xlg OFF On
pe
Kompressor 5s OFF 40 % 4,6 x lg OFF OFF
Schleifmaschine 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Mischer 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Bugstrahlantrieb 10s OFF 40 % 4,5 x lg OFF OFF
Hydraulikpumpe 10s OFF 40 % 4,5x lg OFF OFF
Mahlwerk 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Férderband 10s OFF 50 % 50xlg OFF OFF
Rolltreppe 10s OFF 40 % 4,5 x lg OFF OFF
Aufzug/Fahrstuhl 10s OFF 40 % 4,5 x lg OFF OFF
Schneide- 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
maschine
Bandsége 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF
Kreissage 10s OFF 40 % 50xlg OFF OFF

Beachten Sie, dass die oben aufgefUhrten Parameterwerte nur zur Orientierung dienen.
Abweichungen hinsichtlich der Lastverhaltnisse machen eventuell eine weitere Abstimmung
erforderlich.

Bei Hochleistungsanwendungen mussen die Anfangs-/Endspannung “’—‘" sowie die Strom-

e

begrenzung eventuell erhéht werden.
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7 Fehlersuche

Je nach Konfiguration des PSE-Softstarters konnen verschiedene Ereignis-
se auf dem LCD signalisiert werden. Tabelle 7.1 enthalt alle Ereigniscodes:
Ereignisliste

Tabelle 7.1: Ereignisliste

Ereignis- | Ereignis Grund
code
SF20 Softwarefehler Fehler in der Software
i Bypass-Relais offnet nicht oder Thyristor kurz-
SF3x @ | Shunt-Fehler geschiossen
SFax @ | Bypass gedfinet rE:i;épk)]?ss-Relals oder Bypass-Schutz schlief3t
SF50 Softstarter thermisch Uberla- Thyristoren Uberhitzt
stet
© | Phasenverlust Leistungsverlust des Betriebsstroms auf einer
EF1X oder mehreren Phasen
EF20 Schlechte Netzqualitat Betrachtliche Stérungen in der Netzversorgung
EF3x @ | Strom verloren Betriebsstrom auf einer oder mehreren Phasen
verloren
EF40 Feldbusfehler Fehler in der Feldbuskommunikation
EF50 Steuerspannungsversorgung | Spannung im Versorgungsnetz des Softstarters
zU niedrig zu niedrig oder kurzzeitig unterbrochen
EFex @ | Hochstrom Betriebsstrom hoher als 8 x lg
P1 Elektronischer Motoruberlast- | Motorlast héher als die Motornennleistung und
schutz die entsprechend ausgewahlte EOL-Klasse.
Der aktuelle Grenzparameter ist auf einen zu
geringen Wert eingestellt
P2 Unterlastschutz Motorlast zu gering
P3 Rotorblockadeschutz Motorlast kurzzeitig zu hoch

SF = Softstarter-Fehler
EF = Externer Fehler

P = Schutz

© x = Phasennummer, 4 zeigt Mehrfach- oder unbekannte Phase an
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t<+40°C (104 °F)
I E C CUS

220- 380- 208 V 220- 440- 550-
Softs- 240V 400V | 500V 240V 480V 600V
tarter
type le(A) |PKkW) |P((kW) |P (kW) | FLA(A) |P(HP) |P(HP) |P(HP) | P (HP)
PSE18 18 4 7.5 11 18 5 5 10 15
PSE25 25 5.5 11 15 25 7.5 7.5 15 20
PSE30 30 7.5 15 18.5 28 7.5 10 20 25
PSE37 37 9 18.5 22 34 10 10 25 30
PSE45 45 11 22 30 42 10 15 30 40
PSE60 60 15 30 37 60 20 20 40 50
PSE72 72 18.5 37 45 68 20 25 50 60
PSE85 85 22 45 55 80 25 30 60 75
PSE105 106 30 55 75 104 30 40 75 100
PSE142 143 40 75 90 130 40 50 100 125
PSE170 171 45 90 110 169 60 60 125 150
PSE210 210 59 110 132 192 60 75 150 200
PSE250 250 75 132 180 248 75 100 200 250
PSE300 300 90 160 200 302 100 100 250 300
PSE370 370 110 200 250 361 125 150 300 350

PSE18 - 600 - 70
L Control supply voitage: 70 = 100 - 250 V AC

Operational voltage: 600 V

Current rating: 18 A

Softstarter range
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Standard Fault Current
220- | 440- | 550- MCCB | "MCCB type
Softstartertype [ 208V | 5,0y | agov | soov | B99347 | Max(a) | [ABB SACE
PSE18...60 5kA - 5kA Tan
PSE72 5kA - 5kA 225 Tas
PSES85...105 5kA | 10kA - 10kA
PSE18...60 5kA - Ts3N
PSE72 5KA | 10KA : 150 Ts3H
PSE85...105 5KA | 10kA - Ts3l
PSE18...60 5kA - T4N/T4S/
PSE72 5KA | 10kA - 250 T4H
PSES85...105 5kA 10kA - TAV/TAL
PSE18...60 5KA -
PSE72 5kA 10kA - 300 T5N/T5S
PSE85...105 5kA 10kA -
PSE142 5kA 10kA -
100 T5N/T5S
PSE170 10KA - TSH/TSL
PSE142 5kA 10kA - T6N
800
PSE170 10KA - T6S
PSE210 10kA -
PSE250 10kA 18KA - , TEN/T5S
PSE300 - o0 ToH/TSL
10kA 18KA
PSE370 _
PSE210 10kA -
PSE250 10kA 18KA - T6N
800
PSE300 - T6S
10kA 18KA
PSE370 _

&
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High Fault Current
"MCCB
Softstarter 208V | 220-240V | 440-480V | 550 - 600V | 600Y/347 | MCCB |4 00 1aBB
type Max (A) ;
SACE]
50KA D5KA - TOKA 0225 T3N
B5KA 35KA - 10KA 005 T3S
D5KA 14KA - 150 Ts3N
B5KA B50KA 14KA - 150 Ts3H
B5KA 25KA - 150 Ts3L
D5KA 18KA - 250 T4N
PSE18...105 35KA D5KA - 250 T4S
B5KA B5KA 35KA - 250 T4H
B5KA B5KA - 250 T4L
B5KA B5KA - 250 Tav
35KA D5KA 18KA - 300 T5N
35KA D5KA - 300 T5S
D5KA 18KA - 400 T5N
35KA D5KA - 400 T5S
O5KA 35KA - 400 T5H
PSE142...170 B65KA
B5KA - 400 T5L
20KA - 600 T6N
2OKA O5KA - 600 T6S
D5KA 18KA - 600 T5N
PSE210...370 B5KA B5KA 22& § 288 I:SI
E5KA B5KA - 600 T5L
25KA KA 20KA - T6N
PSE210...370 ° 3 0 800
50KA D5KA - 800 T6S
Standard Fault Current High fault current
Fuse Fuse
Softstarter 220- | 440- | 550- Fuse 220- | 440- Fuse
type 208V | oa0v | 480V | 00V '\(/'Aa)x type |29V | 240V | 280V | OOV '\f'Aa)X type
PSE18...60 BKA 225 | RK5 Cliss
PSE72 5KA | 10kA | 225 | RK5 C'iSS
350
PSE85 BKA 225 | RK5 Class
10KA C|;JlSS
PSE105 205 | RK5 ‘
PSE142 5KA 10kA | 350 | RK5 C'iss
85KA 450 | oi5ss
PSE170 10KA 350 | RK5 ’
PSE210 10kA | 700 C'iss C'iss
PSE250 10KA 700 | 258 Class
10kA 18kA 1200
PSE300 700 | Class Class
T8KA Clla_ss Clla_ss
PSE370 18kA | 700 | 7 °

Softstarters Type PSE18...PSE370 User Manual short form 1SFC132059M9901 175



6,5 mm (0.256 in)

6 mm (0.236 in)
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13 mm (0.512 in)

A j
1 L1— 3 L2— & L3
05 %0"%5 %0
€ 5
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S <
£
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©
O Q Q
‘2 Tﬂ,j—r‘s’.l TZ’T_F'S TS‘
a [T T 4
= 30 mm (1.181 in)
S 80 mm (3.150 in)
£
£
[sp]

6,5 mm (0.256 in)

37 mm (1.457 in)

PSE18...105
PSE142...170 R

Am PSE14260071)

1= resey | fun | @ protecion] = Faut |

221 mm (8.701 in)
295 mm (11.614 in)

2 T 2 6 T3

@m@m

&

35 mm (1.378 in)

113,5 mm (4.468 in)

90 mm (3.543 in)
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PSE210...370
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PSE18...105

PSE210...370
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f\-\ 05 IEC W (mm) H (mm) D (mm)

PSE18...105 400 500 260
PSE142...170 400 600 260
PSE210...370 600 1000 300
(@ W) | H(n) | Dn) | TN numOer
PSE18...105 20 24 12 1
PSE142...170 30 36 12 2
PSE210..370 | 36 48 16 1

A
=N 06
: A B C A B C
A (mm) | (mm) | (mm) | (in) | (in) | (in)
1
FDDDDDDDDDDDD PSE18...105 20 10 100 | 0.787 | 0.394 | 3.937
PSE142...170 20 10 100 | 0.787 | 0.394 | 3.937
== PSE210...370 20 10 100 | 0.787 | 0.394 | 3.937
W .
I0000079000000000 §
) O’O O §
/
C
o 9 30° .. 30°
0 “‘é 35 mg soLs — T T

1SFC132280F0001

‘20T1§4OTZ§BOT3‘
o U1 I'T o
B C B

1SFC132242F0001

e
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—{PSE18...105

2T1 472 673

1SFC132241F0001

Using connection module

Using connection bars

1L1_3L2 5L3 AWG12 .. 6 max
M8 6 Nm - 53 Ib.in Cu75:Conly 20 mm
2,5..10 mm? M6 max (0.787 in)
2x2,5 .. 2x10 mm? \) 22 mm s max
2T1 412 613 AWGS .. 2/0 _ =1S). 0866 n) 5 mm
8 Nm - 71 Ib.in Cu 75°C only 9 Nm - 80 Ib.in (0.197 in)
10 .. 70 mm? ’
2x10 .. 2x70 mm?
— PSE142...170 I _ _ TS —
11 32 5.3 11/6-16 UNF-2A Using connection module Sing connection bars max
22 mm
max H
M8 (0.866 in)
‘Eg [ {5 @ ATK185: AWG4 to 300kemil @ 23!;2';". S
275 oin Al Cu 75°C only =1S)._+(0-945 in) max
2T1 472 6T3 ' 18 Nm - 160 Ib.in 0.315 in)

—|PSE210...370

1L1 3L2 5L3

2T1 472 6T3

3/4-16 UNF-2A Using connection module

O

375 Ib.in

ATK300: AWG4 to 400kemil

ATK300/2: AWG4 to 500kemil or
2xAWG4 to 2x500kemil
Al Cu 75°C only

Using connection bars

M10@ o

28 Nm - 240 Ib.in

max
30 mm

(1.181 in)

max

30 mm

(1.181in)
TS % max
=——=<, 10mm

(0.394 in)

1SFC13275F0001
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M3 4 x 0,8 mm
7 8 91011121314

100-250V

VENT Start Stop Resel Ny Wy dubgp W40 | 0,5 Nm - 4,3 Ib.in

1 2 3 5 6 (0.157 x 0.031 in)
@0 VOO D 620000 a—
P20005T Lt I

AWG 24 ... 10

0,2 ..4 mm
2x0,2 .. 1,5 mm

NN NN
1SFC132281F0001
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8 9 10 11 12 13 14

1 2 3 6 7 S
D QDO eeo0000 S
LU e [ e B
100-250V a N
50/60Hz ~ COM RUN TOR EVENT — Starl Stop Reset Vp Vp Analog Out 4-20nk 5
ABB PSE 18-600-70 &

M3 3,5x 0,6 mm _ AWG 12 ... 24

éz ééééé %éggggg ' (0.138 x 0.024 in) Dy e
| | I | | :_ L. £y mm2
LN B P\IEH | H?L*ﬂ \') % 2x0,2 .. 1,5 mm
90/60H7  COM RUN™ TOR  EVENT  Starl Stop Reset Vo Vp Analog Out4-20mk m- in 02..25 mm2
OoNm-43 b P 002 1.5 mm?

1SFC132282F0001
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1 ~ L1~ 3 ~ L2 L3
QQ@Q

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
DO OVVVY 20ee002
L LU Y ey |
103-2501 IR N N N
50/60Hz ~ COM RUN TOR EVENT — Start Stop Resel Vp Vp Analog Out 4-20nk
FAiDip PSE 18-600-70
M3 3,5x0,6 mm AWG 24 ... 12

1.2 910111213 14

eatasibta )

100-250
0,5Nm -4,3 Ib.in

(0.138 x 0.024 in)

T — 0,2 .. 2,5 mm?
é g 2x0,2 .. 1,5 mm?

0,2 .. 2,5 mm?
2x0,2 .. 1,5 mm?

50/60H7  COM RUN TOR  EVENT ~ Start Stop Reset Vp ¥ Mualog Qut4-Iink

P =

1SFC132282F0001

Softstarters Type PSE18...PSE370 User Manual short form 1SFC132059M9901 185

E)



&

" AC(

B

|

Qﬁ

L1

2

&
5 ~ L3
O

9 10 11 12 13 14
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| | I o
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100-250V L o
00/60Hz ~— COM  RUN Starl Stop Reset Vp Vp Analog Out 4-20nk 5
Al PSE 18-600-70 %
4 x0,8 mm AWG 10 ... 24

1 2 3 45 6 910 111213 14 (0.157 x 0.031 in) S
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L1
713 .
N

L N

Startlk {Stop
8 9
Start ~ _ -
KM1 _\_\_ \ Stop — T
|

=

—
| S—
—
| S—
—
| S—
—
| S—

11

1L1 3L2 5L3 12 8 9 10 11 12 13 14
Run TOR Fault
[ [ [
NC \NO
2T1 4T2 6T3 3 14 15 6 j?
u |V |W

1SFC132237F0001

Circuit diagram PSE18...PSE370 (Fuse and contactor version)

L1
L2
L3
N
L N |
MCCB L
|.__ ____\_\_\ [] Start1 {Stop
: 8 9 11
L ——
I L LG Start ~  _
e I>[1>]1> Stop/:/
1L1 3L2 5L3 12 8 9 10 M 12 13 14
Run TOR Fault
[ [ |
NG \NO
2'|_'1 472 6T3 3 14 15 6 \]7
u |V |W

1SFC132274F0001

Circuit diagram PSE18...PSE370 ( MCCRB version)
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Contact us:

ABB AB
Control Products
SE-721 61 Vasteras, Sweden

http://www.abb.com/lowvoltage
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Specifications subject to changes without
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MAX LAMB GMBH & CO. KG
Am Bauhof 2
97076 Wurzburg

VERTRIEB WALZLAGER
Telefon: 0931-2794-210
E-Mail: wiz@lamb.de

VERTRIEB ANTRIEBSTECHNIK
Telefon: 0931-2794-260
E-Mail: ant@lamb.de

ASCHAFFENBURG
Schwalbenrainweg 30a
63741 Aschaffenburg
Telefon: 06021-3488-0
Telefax: 06021-3488-511
E-Mail: ab@lamb.de

NURNBERG

DieselstraBe 18

90765 Firth

Telefon: 0911-766709-0
Telefax: 0911-766709-611
E-Mail: nb@lamb.de

SCHWEINFURT
Carl-Zeiss-StraBe 20
97424 Schweinfurt
Telefon: 09721-7659-0
Telefax: 09721-7659-411
E-Mail: sw@lamb.de

STUTTGART

Heerweg 15/A

73770 Denkendorf
Telefon: 0711-93448-30
Telefax: 0711-93448-311
E-Mail: st@lamb.de




